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See the notice on TED website

62071-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi architektoniczne, budowlane, inżynieryjne i kontrolne – Lippstadt - Energetische 
Sanierung Lehrschwimmbecken und Sporthalle Dedinghausen - Los 3 Fachplanungsleistungen 
der Tragwerksplanung
OJ S 19/2026 28/01/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Lippstadt
E-mail: post@lippstadt.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Lippstadt - Energetische Sanierung Lehrschwimmbecken und Sporthalle Dedinghausen 
- Los 3 Fachplanungsleistungen der Tragwerksplanung
Opis: Fachplanungsleistungen der Tragwerksplanung für die energetische Sanierung eines 
Lehrschwimmbeckens und einer Sporthalle (weitere Angaben finden Sie in der 
Leistungsbeschreibung)
Identyfikator procedury: c357b41b-d877-412b-b118-301a2f5c7080
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71000000 Usługi architektoniczne, budowlane, inżynieryjne i 
kontrolne

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Soest (DEA5B)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Nadużycia: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per 
Eigenerklärung zu machen

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/62071-2026
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Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per 
Eigenerklärung zu machen
Udział w organizacji przestępczej: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu 
machen
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: vgl. §§ 
123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: vgl. §§ 123, 124 GWB, 
Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per 
Eigenerklärung zu machen
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind 
per Eigenerklärung zu machen
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: vgl. §§ 123, 124 
GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Poważne wykroczenie zawodowe: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung 
zu machen
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: vgl. 
§§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: vgl. §§ 
123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: vgl. §§ 
123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: vgl. §§ 123, 124 GWB, 
Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Naruszenie obowiązku płatności podatków: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per 
Eigenerklärung zu machen
Działalność gospodarcza jest zawieszona: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per 
Eigenerklärung zu machen
Niewypłacalność: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Aktywami zarządza likwidator: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu 
machen
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: vgl. §§ 123, 124 GWB, 
Angaben sind per Eigenerklärung zu machen

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Los 3: Fachplanungsleistungen der Tragwerksplanung
Opis: Fachplanungsleistungen der Tragwerksplanung für die energetische Sanierung 
Lehrschwimmbecken und Sporthalle Dedinghausen
Wewnętrzny identyfikator: LOT-0001 054 25 471

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71200000 Usługi architektoniczne i podobne

5.1.2.  Miejsce realizacji



62071-2026 Page 3/7

Podpodział krajowy (NUTS): Soest (DEA5B)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia w pełni lub częściowo finansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Ausgefüllte Referenzformulare für mindestens 3 vergleichbare 
Aufträge, wobei die Aufträge als vergleichbar gelten, wenn • jeder dieser Aufträge o vollständig 
abgeschlossen ist und o die Erbringung von Leistungen der Tragwerksplanung i.S.d. § 51 
HOAI o im Bereich der Errichtung oder der Sanierung oder des Umbaus o von Gebäuden des 
Publikumsverkehrs o in den letzten 10 Jahren umfasst, wobei • mindestens einer dieser 
Aufträge o die Sanierung, den Neubau oder den Umbau ▪ eines Schwimmbads oder eines 
vergleichbaren Objektes1 oder ▪ einer Sportstätte umfassen muss. Die Bestimmung des 
vorgenannten Zeitraums von 10 Jahren erfolgt durch eine Rückrechnung, ausgehend von dem 
Tag der Absendung der Auftragsbekanntmachung. Ein Auftrag als vollständig abgeschlossen 
im Sinne der, wenn die Leistungsphasen 1– 6 innerhalb dieses Zeitraums vollständig erbracht 
und abgenommen worden sind.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: In Bezug auf die geforderten Angaben zur Mitarbeitendenzahl gelten 
folgende Mindestanforderungen, deren Nichteinhaltung zum Ausschluss des Bewerbers 
führen: • Beschäftigung von mindestens 5 Mitarbeitenden (Festanstellung, Voll-, oder Teilzeit), 
inklusive o mindestens 2 Ingenieur*innen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Erklärung Sanktionen

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung, dass einer Berufs- bzw. 
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 2.000.000 Euro für 
Sach- und über 3.000.000 Euro für Personenschäden je Schadensfall abgeschlossen wurde 
oder im Auftragsfalle abgeschlossen wird.
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Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärungen Subventionen
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 5
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Für die Bewertung des Preises wird der vom Bieter eingetragene Nettoendpreis in 
seinem Angebot bewertet. Das danach günstigste Angebot erhält 100 Punkte. Ein Angebot, 
welches nach dieser Berechnung doppelt so teuer wäre wie das günstigste Angebot, erhält 0 
Punkte. Dazwischen werden die Punkte nach der nachfolgenden Formel interpoliert: P = 100 – 
((Preis des jeweiligen Angebotes – niedrigster Preis) x 100 / niedrigster Preis). Dabei ist „P“ 
die Punktzahl für das zu bewertende Angebot. Die Berechnung erfolgt jeweils auf zwei 
Nachkommastellen. Es wird kaufmännisch gerundet.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Qualifikation des Projektteams
Opis: Im Rahmen dieses Kriteriums wird bewertet, welche konkreten Erfahrungen die 
Mitglieder des Projektteams (nicht jedoch die allgemeinen Referenzen des Bewerbers, da 
diese schon im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs geprüft wurden) mit dem vorliegenden 
Leistungsgegenstand vergleichbaren Projekten haben. Mindestens ist ein Projektteam von 
zwei Personen anzubieten. Hierfür ist ein mit der Aufforderung zur Angebotsabgabe 
versendetes Formblatt „Personalqualifikation Los 3.docx“ zu verwenden. In diesem sind auch 
Angaben hinsichtlich der in der Leistungsbeschreibung geforderten Mindestkompetenzen zu 
machen. Sind sämtliche der nachstehenden Erfahrungen/Kompetenzen bei den Mitgliedern 
des Projektteams kumulativ vorhanden, erhält das Angebot des Bieters in diesem Kriterium 
100 Punkte. Dies gilt auch, wenn sich die Erfahrungen/Kompetenzen in nur einer Person des 
Projektteams bündeln. Ansonsten werden die Punkte wie folgt verteilt, wobei pro 
Hauptunterkriterium nur jeweils ein Unterkriterium einschlägig sein kann. Hauptunterkriterium 
Unterkriterium Punkte Erfahrung in der Erbringung von Fachplanungsleistungen für einen 
öffentlichen Auftraggeber 6 oder mehr Projekte 40 4 -5 Projekte 30 1 – 3 Projekt 15 Erfahrung 
in der Erbringung von Fachplanungsleistungen für den Bau und/oder die Sanierung von 
Turnhallen 5 oder mehr Projekte 30 3 – 4 Projekte 20 1 – 2 Projekte 10 Erfahrung in der 
Erbringung von Fachplanungsleistungen für den Bau und/oder die Sanierung von 
Schwimmbädern 5 oder mehr Projekte 30 3 – 4 Projekte 20 1 – 2 Projekte 10 Werden 
Mitglieder des Projektteams während der Angebotsphase oder nach Zuschlagserteilung 
ausgetauscht, so ist dies nur zulässig, wenn sich durch diesen Personalwechsel die Punktzahl 
des Projektteams erhöht oder diese gleichbleibt.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50



62071-2026 Page 5/7

5.1.11.
 
Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.subreport.de/E27489736

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.subreport.de/E27489736
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 26/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) 
czas środkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Die geforderten Unterlagen sind grundsätzlich mit dem 
Teilnahmeantrag abzugeben. Im Einzelfall besteht die Möglichkeit einer Nachforderung von 
fehlenden, unvollständigen oder fehlerhaften Unterlagen. Dies dient dazu, das bloße 
Vergessen einer Unterlage, offensichtliche Schreibfehler oder unklare oder widersprüchliche 
Angaben des Teilnahmeantrags aufgrund von reinen Formalien nicht mit einem Ausschluss 
bestrafen zu müssen. Eine inhalt-liche Nachbesserung bereits vorgelegter Unterlagen ist 
jedoch nicht zulässig, da die Möglichkeit der Nachforderung unter dem ausdrücklichen 
Vorbehalt der Wahrung des Transparenz- und des Gleichbehandlungsgrundsatzes steht. 
Nachgeforderte Unterlagen sind spätestens innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforde-
rung durch den Auftraggeber vom Bieter vorzulegen. Die Frist beginnt am Tag nach der Ab-
sendung der Aufforderung durch den Auftraggeber. Werden die Erklärungen nicht innerhalb 
der Nachfrist vorgelegt, kann das Angebot ausgeschlossen werden. Auf Verlangen sind ferner 
insbesondere folgende Nachweise zur Eignungsprüfung zu erbrin-gen: • 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes • Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Sozialversicherer (Krankenkasse, Berufsgenos-senschaft) • Auszug aus dem Handelsregister 
• Auszug aus der Handwerksrolle oder Gewerbeanmeldung nach § 14 GewO NRW • Anzahl
/Qualifikation der Mitarbeitenden der letzten drei Geschäftsjahre und zum Zeit-punkt der 
Auftragsvergabe (ggf. gegliedert nach Berufsgruppen) • Maßnahmen zur Gewährleistung der 
Qualifikation der Beschäftigten des Bewerbers Die Anforderung weiterer Eignungsnachweise 
bleibt vorbehalten.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie

https://www.subreport.de/E27489736
https://www.subreport.de/E27489736
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Organ odwoławczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwołania: § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Kommunal 
Agentur NRW

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Lippstadt
Numer rejestracyjny: 059740028028-31001-96
Miejscowość: Lippstadt
Kod pocztowy: 59555
Podpodział krajowy (NUTS): Soest (DEA5B)
Kraj: Niemcy
E-mail: post@lippstadt.de
Telefon: 029 41 980 0
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Kommunal Agentur NRW
Numer rejestracyjny: DE284143734
Adres pocztowy: Cecilienallee 59
Miejscowość: Düsseldorf
Kod pocztowy: 40474
Podpodział krajowy (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Kommunal Agentur NRW GmbH
E-mail: Felix.Jeikner@kommunalagentur.nrw
Role tej organizacji: 
Podmiot świadczący usługi w zakresie zamówień
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

mailto:post@lippstadt.de
mailto:Felix.Jeikner@kommunalagentur.nrw
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8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Straße 9
Miejscowość: Münster
Kod pocztowy: 48147
Podpodział krajowy (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 49539e3d-e646-4458-a331-1a2156ec0fdc  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 26/01/2026 14:51:17 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, 
czas zachodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 62071-2026
Numer wydania Dz.U. S: 19/2026
Data publikacji: 28/01/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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